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English
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Français

Italiano

Español

Nederlands

Italiano
Grazie di aver scelto Harmony 650. Dopo aver inserito le batterie e annotato le informazioni sui dispositivi, avviare la procedura 
di configurazione online del telecomando Harmony. 

 Inserimento delle batterie
Il telecomando è dotato di due batterie alcaline AA. Per inserirle, rimuovere il coperchio del relativo alloggiamento, inserire le batterie 
e riposizionare il coperchio.

Nota: il collegamento del telecomando Harmony 650 al computer non comporta la ricarica delle batterie.

 Annotazione delle informazioni sui dispositivi
Per controllare il sistema di intrattenimento è necessario specificare il produttore e il codice del modello di ciascun dispositivo 
controllato (ad esempio TV, ricevitore via cavo o via satellite, lettore DVD o Blu-ray). Il codice del modello e il produttore sono riportati 
nella parte anteriore, posteriore o inferiore di ciascun dispositivo. Annotare queste informazioni nonché i tipi di collegamenti utilizzati 
tra i dispositivi. Ad esempio, il ricevitore via cavo o via satellite potrebbe essere collegato all’ingresso Video 1 del televisore.

 Configurazione guidata online
Prima di poter utilizzare Harmony 650 è necessario configurarlo tramite il pratico software online.

A.	 Collegare il telecomando Harmony al computer utilizzando il cavo USB in dotazione. 

B.	 Aprire il browser Web e accedere a logitech.com/myharmony. Creare un account, aggiungere i dispositivi e configurare 
le attività necessarie seguendo le istruzioni online. 

 Prova di funzionamento
Al termine della configurazione online e dell’aggiornamento di Harmony 650, è necessario verificarne il funzionamento.

A.	 Scollegare il telecomando Harmony dal computer e avvicinarsi al sistema di intrattenimento. 

B.	 Puntare il telecomando Harmony in direzione del televisore e premere il tasto Watch TV (Guarda la TV). 
Verificare che il telecomando funzioni correttamente. In caso contrario, premere il tasto Help (Guida). 

C.	 Se si desidera apportare modifiche, collegare nuovamente il telecomando Harmony al computer e accedere al proprio account 
per modificare le impostazioni. 

Deutsch
Vielen Dank, dass Sie sich für die Harmony 650 entschieden haben. Nachdem Sie die Batterien eingelegt und die erforderlichen Geräte-
Informationen gesammelt haben, führen wir Sie schrittweise durch die Online-Einrichtung Ihrer Fernbedienung. 

 Einlegen der Batterien
Ihre Fernbedienung wird mit zwei Alkalibatterien vom Typ AA geliefert. Nehmen Sie zum Einlegen der Batterien den Batteriefachdeckel ab, 
legen Sie die Batterien ein und schieben Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.

Hinweis: Durch Anschließen der Harmony 650-Fernbedienung an den Computer werden die Batterien nicht aufgeladen.

 Sammeln der Geräte-Informationen
Damit Sie Ihre Unterhaltungsgeräte steuern können, benötigen wir den Namen des Herstellers und die Modellnummer jedes Geräts 
(z. B. Fernseher, Kabel-/Satellitenempfänger oder DVD-/Blu-ray-Player). Die Modellnummern finden Sie jeweils an der Vorder-, 
Rück- oder Unterseite des Geräts. Schreiben Sie sich diese Informationen auf. Notieren Sie, wie die Geräte miteinander verbunden sind. 
Der Kabel-/Satellitenempfänger kann beispielsweise an den Video 1-Eingang Ihres Fernsehers angeschlossen sein.

 Abschließen der Online-Einrichtung
Die Harmony 650 ist einsatzbereit, nachdem Sie sie über die hilfreiche Online-Software eingerichtet haben.

A.	 Verbinden Sie die Harmony-Fernbedienung über das mitgelieferte USB-Kabel mit dem Computer. 

B.	 Öffnen Sie einen Webbrowser und rufen Sie die Seite logitech.com/myharmony auf. Folgen Sie dann einfach den Online-
Anweisungen zur Erstellung eines Harmony-Kontos sowie zum Hinzufügen von Geräten und Einrichten Ihrer Aktionen. 

 Testen der Fernbedienung
Probieren Sie die Harmony 650 nach Abschluss der Online-Einrichtung und Aktualisierung aus.

A.	 Trennen Sie Ihre Harmony-Fernbedienung vom Computer und gehen Sie damit zu Ihrer Anlage. 

B.	 Richten Sie Ihre Harmony-Fernbedienung auf Ihren Fernseher und drücken Sie die Taste „Watch TV“. Prüfen Sie, ob die 
Fernbedienung funktioniert. Sollte dies nicht der Fall sein, drücken Sie die Taste „Help“. 

C.	 Falls Sie Änderungen an Ihren Einstellungen vornehmen möchten, verbinden Sie Ihre Fernbedienung wieder mit dem Computer 
und melden Sie sich bei Ihrem Konto an. 

Español
Gracias por haber elegido el mando a distancia Harmony 650. Después de colocar las pilas y de recopilar la información 
de los dispositivos, le acompañaremos a través de la configuración guiada en línea del mando Harmony. 

 Coloque las pilas
El mando a distancia incluye dos pilas alcalinas AA. Para colocarlas, retire la tapa de las pilas, coloque las pilas en el mando 
y vuelva a colocar la tapa de las pilas.

Nota: al conectar el mando a distancia Harmony 650 al ordenador no se cargan las pilas del mando.

 Recopile la información de dispositivos
Para controlar el sistema multimedia, tenemos que conocer el fabricante y número de modelo de cada uno de los dispositivos 
que desee controlar (como televisor, sintonizador por cable o satélite, reproductor de DVD/Blu-ray). Encontrará el número de 
modelo y el fabricante en la parte frontal, posterior o inferior de cada dispositivo. Anote esa información. Tome nota de cómo están 
conectados entre sí los dispositivos. Por ejemplo, es posible que el sintonizador por cable o satélite esté conectado a la entrada 
Video 1 del televisor.

 Complete la configuración en línea
Antes de usar Harmony 650, deberá configurarlo mediante nuestro facilísimo software en línea.

A.	 Conecte el mando Harmony al ordenador mediante el cable USB que se suministra. 

B.	 Abra un navegador Web y vaya a logitech.com/myharmony. A continuación, sólo tiene que seguir las instrucciones en pantalla 
para crear una cuenta Harmony, agregar sus dispositivos y configurar las actividades. 

 Pruebe el mando
Cuando haya completado la configuración en línea y haya actualizado el mando Harmony 650, pruébelo.

A.	 Desconecte el mando Harmony del ordenador y llévelo cerca del sistema multimedia. 

B.	 Oriente el mando Harmony hacia el televisor y pulse el botón Watch TV. Confirme que funciona. Si no funciona, pulse el botón 
Help. 

C.	 Si desea realizar algún cambio, vuelva a conectar el mando Harmony al ordenador e inicie sesión en su cuenta para modificar 
la configuración.

Français
Merci d’avoir choisi la télécommande Harmony 650. Une fois les piles insérées et après avoir pris connaissance des informations 
relatives à votre nouveau dispositif, laissez-vous guider lors des étapes de configuration en ligne de votre télécommande Harmony. 

 Insertion des piles
Votre télécommande est livrée avec deux piles alcalines AA. Pour les insérer, retirez le couvercle du compartiment de la batterie, 
introduisez les piles dans la télécommande et replacez le couvercle.

Remarque: vous ne pouvez pas recharger les piles de la télécommande Harmony 650 en la connectant à votre ordinateur.

 Collecte des informations sur le dispositif
Pour contrôler votre système multimédia, nous devons connaître le fabricant et le numéro de modèle de chacun des dispositifs 
qui vous intéressent (téléviseur, décodeur, lecteur de DVD ou platine Blu-ray). Recherchez le fabricant et le numéro de modèle 
à l’avant, à l’arrière ou sous chaque dispositif. Notez ces informations. Notez le mode de connexion entre vos dispositifs. Par exemple, 
votre récepteur câble ou satellite devrait être branché sur l’entrée vidéo 1 de votre téléviseur.

 Configuration en ligne
Avant d’utiliser la télécommande Harmony 650, vous devez la configurer en suivant les étapes simples de notre logiciel en ligne.

A.	 Reliez votre télécommande Harmony à l’ordinateur à l’aide du câble USB fourni. 

B.	 Ouvrez un navigateur Web et accédez à la page logitech.com/myharmony. Puis, il suffit de suivre les instructions en ligne 
pour créer un compte Harmony, ajouter vos dispositifs et configurer vos activités. 

 Test de la télécommande
Une fois la configuration en ligne et la mise à jour de la télécommande Harmony 650 terminées, testez votre dispositif.

A.	 Déconnectez la télécommande de l’ordinateur et rapprochez-la de votre système multimédia. 

B.	 Pointez la télécommande vers votre téléviseur et appuyez sur le bouton Regarder la TV. Vérifiez qu’elle fonctionne. Si ce n’est pas 
le cas, appuyez sur le bouton Aide. 

C.	 Vous pouvez modifier les paramètres du dispositif en reliant à nouveau la télécommande à votre ordinateur et en vous connectant 
à votre compte. 

Nederlands
Hartelijk dank dat u voor de Harmony 650 hebt gekozen. Nadat de batterijen geplaatst en apparaatgegevens verzameld zijn, 
wordt u door een stapsgewijze onlineset-up van de Harmony geleid. 

 Plaats de batterijen
De afstandsbediening wordt met twee AA-alkalinebatterijen geleverd. Plaats de batterijen door het batterijdekseltje te verwijderen, 
de batterijen in de afstandsbediening te leggen en het dekseltje weer terug te doen.

N.B. Wanneer u uw Harmony 650-afstandsbediening op uw computer aansluit, worden de batterijen van de afstandsbediening 
niet opgeladen.

 Verzamel uw apparaatgegevens
Wij hebben de fabrikant en het modelnummer nodig van alle apparaten die u wilt bedienen (zoals tv, kabel- of satellietontvanger, 
dvd-speler of VCR), om uw entertainmentsysteem te kunnen bedienen. De fabrikant en het modelnummer staan op de voor-, achter-, 
of onderkant van elk apparaat. Schrijf deze op. Vermeld hoe de apparaten met elkaar verbonden zijn, bijvoorbeeld dat uw kabel-/
satellietontvanger op de ingang Video 1 van uw tv is aangesloten.

 Voltooi de onlineset-up
Voordat u uw Harmony 650 kunt gebruiken, moet u deze via de eenvoudige onlinesoftware instellen.

A.	 Verbind uw Harmony-afstandsbediening via de meegeleverde USB-kabel met uw computer. 

B.	 Open een webbrowser en ga naar logitech.com/myharmony. Volg dan gewoon de online-instructies om een Harmony-account 
te maken, voeg uw apparaten toe en stel uw activiteiten in. 

 Probeer uw afstandsbediening
Nadat u de onlineset-up hebt voltooid en uw Harmony 650 hebt gesynchroniseerd, probeert u of de afstandsbediening werkt.

A.	 Ontkoppel uw Harmony-afstandsbediening van uw computer en ga naar uw entertainmentsysteem. 

B.	 Richt uw Harmony-afstandsbediening op uw televisie en druk op de knop Watch TV. Bevestig dat het werk. Is dit niet het geval, 
druk dan op de knop Help. 

C.	 Wilt u wijzigingen aanbrengen, sluit de Harmony-afstandsbediening weer op uw computer aan en meld u aan bij uw account 
om uw instellingen te wijzigen. 

English
Thank you for choosing the Harmony 650. After inserting batteries and gathering device information, we’ll guide you through  
a step-by-step online setup of your Harmony remote. 

 Insert the batteries
Your remote comes with two AA alkaline batteries. To insert them, remove the battery cover, insert the batteries into the remote, 
and reattach the battery cover.

Note: Connecting your Harmony 650 remote to your computer will not charge the remote’s batteries.

 Gather your device information
To control your entertainment system, we’ll need to know the manufacturer and model number of each of the devices you want 
to control (such as your TV, cable/satellite receiver or DVD/Blu-ray player). Find the manufacturer and model number on the front, 
back or bottom of each device. Write them down. Take note of how your devices are connected together. For example, your cable/
satellite receiver might be plugged into the Video 1 input on your TV.

 Complete the online setup
Before you can use your Harmony 650, you’ll need to set it up through our easy online software.

A.	 Connect your Harmony remote to your computer using the supplied USB cable. 

B.	 Open a Web browser and go to logitech.com/myharmony. Then, simply follow the online instructions to create 
a Harmony account, add your devices, and set up your activities. 

 Try your remote
Once you’ve completed the online setup and updated your Harmony 650, try it out.

A.	 Unplug your Harmony remote from your computer and take it to your entertainment system. 

B.	 Point your Harmony remote at your television and press the Watch TV button. Confirm that it works.  
If it doesn’t, press the Help button. 

C.	 If you want to make changes, connect your Harmony remote back into your computer and sign in to your account  
to modify your settings. 
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По-русски
Po polsku
Svenska

Dansk

Norsk

Suomi

Комплект поставки

Zawartość 
opakowania

Innehåll

Kassen indeholder

Eskens innhold

Laatikon sisältö

Пульт дистанционного 
управления

Pilot

Fjärrkontroll

Fjernbetjening

Fjernkontroll

Kaukosäädin

USB-кабель

Kabel USB

USB-kabel

USB -kabel

Usb-kabel

USB-johto

Две батарейки 
типоразмера AA

2 baterie AA

2 AA-batterier

2 AA-batterier

2 AA-batterier

Kaksi AA-paristoa

Go to www.logitech.com/support for support options, including phone numbers and hours.

Informationen zum Kundendienst einschließlich Telefonnummern und Verfügbarkeit finden Sie 
unter www.logitech.com/support.

Rendez-vous à la page www.logitech.com/support pour connaître les différentes possibilités 
de support, dont les numéros de l’assistance téléphonique et les heures de disponibilité.

Ga naar www.logitech.com/support voor supportopties, inclusief telefoonnummers 
en openingstijden.

По-русски
Благодарим вас за выбор пульта Harmony 650. После того как вы установите батарейки и соберете сведения об устройствах, 
необходимо настроить пульт дистанционного управления. Для этого мы предусмотрели процесс пошаговой интерактивной настройки. 

 Установка батареек
В комплекте с пультом поставляются две щелочные батарейки типа АА. Откройте крышку батарейного отсека, установите батарейки 
в пульт и снова закройте отсек крышкой.

Примечание. При подключении пульта Harmony 650 к компьютеру батарейки не заряжаются.

 Сбор сведений об устройствах
Чтобы управлять мультимедийной системой, необходимо знать производителя и модель каждого из входящих в нее устройств 
(например, телевизора, кабельной/спутниковой приставки или DVD/Blu-ray-проигрывателя). Найдите номер модели и данные 
о производителе, указанные на передней, задней или нижней поверхности каждого устройства. Запишите эти сведения. 
Обратите внимание на то, каким образом устройства соединены между собой. Например, кабельная/спутниковая приставка может 
быть подключена ко входу Video 1 телевизора.

 Выполнение интерактивной настройки
Прежде чем использовать пульт Harmony 650, нужно выполнить его настройку. Это делается через сеть Интернет с помощью 
удобного программного обеспечения от Logitech.

A.	 Подключите пульт к компьютеру с помощью входящего в комплект поставки USB-кабеля. 

B.	 Откройте браузер и перейдите на веб-страницу logitech.com/myharmony. Следуя интерактивным подсказкам, создайте учетную 
запись Harmony, добавьте свои устройства и настройте задачи. 

 Проверка работы пульта
После выполнения интерактивной настройки и обновления пульта Harmony 650 нужно проверить, корректно ли работает устройство.

A.	 Отключите пульт от компьютера и перейдите с ним к мультимедийной системе. 

B.	 Направьте пульт на телевизор и нажмите кнопку «Смотреть телевизор» (Watch TV). Убедитесь в том, что устройство работает 
корректно. В случае каких-либо неполадок нажмите кнопку «Справка» (Help). 

C.	 Если пульт нужно перенастроить, снова подключите его к компьютеру и воспользуйтесь своей учетной записью для 
изменения настроек. 

Dansk
Tak fordi du har valgt Harmony 650. Når du har læst oplysningerne om Harmony-fjernbetjeningen og sat batterierne i, vil vi hjælpe dig 
gennem den internetbaserede konfiguration, trin for trin. 

 Sæt batterierne i
Fjernbetjeningen leveres med to alkaliske AA-batterier. De isættes ved at tage dækslet til batterihuset af, sætte batterierne i 
fjernbetjeningen, og sætte dækslet på igen.

Bemærk: Batterierne i Harmony 650-fjernbetjeningen bliver ikke ladet op når du slutter den til computeren.

 Indsamling af oplysninger om komponenterne
Vi skal kende navnet på producenten af de enkelte komponenter i dit anlæg (altså dit fjernsyn, kabel-/satellit-tv-modtager, dvd-afspiller, 
videobåndoptager osv.). Komponenternes modelnumre findes normalt på for-, bag- eller undersiden af hver komponent. Skriv dem 
ned. Vær opmærksom på hvordan dine komponenter er forbundet. For eksempel om din kabel-/satellit-tv-modtager er sluttet til 
indgang 1, 2 eller 3 på tv’et.

 Konfiguration online
Du skal konfigurere din Harmony 650 online vha. vores brugervenlige program før du kan tage den i brug.

A.	 Slut Harmony-fjernbetjeningen til computeren vha. det medfølgende USB-kabel. 

B.	 Start en browser, og åbn logitech.com/myharmony. Derefter skal du bare følge anvisningerne og oprette en Harmony-
brugerkonto samt konfigurere dine komponenter og aktiviteter. 

 Test af fjernbetjeningen
Når du har konfigureret og opdateret din Harmony 650, kan du teste den.

A.	 Træk stikket fra Harmony-fjernbetjeningen ud af computeren, og gå hen til anlægget. 

B.	 Peg Harmony-fjernbetjeningen mod tv’et og tryk på knappen Watch TV. Kontroller at den fungerer. Hvis dette ikke er tilfældet,  
skal du trykke på knappen Help på fjernbetjeningen. 

C.	 Hvis du vil foretage ændringer, skal du slutte Harmony-fjernbetjeningen til computeren igen og logge på din konto igen for  
at ændre indstillingerne. 

Po polsku
Dziękujemy za wybór pilota Harmony 650. Niniejszy dokument zawiera wskazówki dotyczące wkładania baterii i gromadzenia informacji 
o urządzeniach, a także szczegółową instrukcję konfiguracji pilota Harmony. 

 Wkładanie baterii
Do pilota są dołączone dwie baterie alkaliczne AA. Aby je włożyć, zdejmij pokrywę baterii, włóż baterie do pilota i załóż pokrywę baterii.

Uwaga: Podłączenie pilota Harmony 650 do komputera nie powoduje ładowania baterii pilota.

 Gromadzenie informacji o urządzeniach
W celu sterowania systemem rozrywki domowej należy znać producenta i numer modelu każdego ze sterowanych urządzeń 
(na przykład telewizora, odbiornika telewizji kablowej lub satelitarnej czy odtwarzacza DVD/Blu-ray). Odszukaj producenta oraz 
numer modelu każdego urządzenia na jego przednim panelu, z tyłu lub na spodzie. Zapisz je. Zwróć uwagę na to, jak urządzenia 
są ze sobą połączone. Na przykład odbiornik telewizji kablowej lub satelitarnej może być podłączony do gniazda wejściowego Video 1 
w telewizorze.

 Ukończenie konfiguracji w trybie online
Zanim będzie można używać pilota Harmony 650, należy go skonfigurować za pomocą łatwego w obsłudze oprogramowania 
działającego w trybie online.

A.	 Podłącz pilot Harmony do komputera przy użyciu dodanego w komplecie kabla USB. 

B.	 Otwórz przeglądarkę internetową i przejdź pod adres logitech.com/myharmony. Postępuj zgodnie z instrukcjami, 
aby założyć konto Harmony, dodać swoje urządzenia i skonfigurować czynności. 

 Wypróbuj pilot
Po zakończeniu konfiguracji w trybie online i zaktualizowaniu pilota Harmony 650 wypróbuj go.

A.	 Odłącz pilot Harmony od komputera i przejdź do pomieszczenia z systemem rozrywki domowej. 

B.	 Skieruj pilot Harmony w stronę telewizora i naciśnij przycisk Watch TV (Oglądaj telewizję). Sprawdź, czy działa. 
Jeżeli nie, naciśnij przycisk Help (Pomoc). 

C.	 Jeżeli chcesz dokonać zmian, podłącz ponownie pilot Harmony do komputera i zaloguj się na koncie, aby zmodyfikować ustawienia. 

Norsk
Takk for at du valgte Harmony 650. Etter at du har satt inn batteriene og innhentet den nødvendige enhetsinformasjonen, 
går vi gjennom den nettbaserte konfigureringen av Harmony-fjernkontrollen trinn for trinn. 

 Sett inn batteriene
Fjernkontrollen leveres med to alkaliske AA-batterier. Du setter dem i ved å fjerne lokket til batterikammeret, sette inn batteriene, 
og sette lokket på plass igjen.

Merk: Batteriene lades ikke når du kopler Harmony 650 til datamaskinen.

 Hente inn opplysninger om komponentene
Du må legge inn produsent og modellnummer for hver komponent du vil kontrollere, f.eks. tv, mottaker for kabel- eller satellitt-
tv, dvd- eller Blu-ray-spiller. Du finner produsent og modellnummer på for-, bak- eller undersiden av komponenten. Skriv disse 
opplysningene ned. Legg merke til hvordan komponentene dine er koplet sammen. Kabel- eller satellittmottakeren er for eksempel 
kanskje koplet til videoinngang 1 på tv-en.

 Konfigurere fjernkontrollen
Du må konfigurere Harmony 650 med den tilhørende programvaren før du kan bruke den.

A.	 Kople Harmony-fjernkontrollen til datamaskinen med usb-kabelen. 

B.	 Åpne en nettleser og gå til adressen logitech.com/myharmony. Følg instruksjonene på skjermen for å sette opp en konto, 
legge til komponenter og konfigurere aktivitetene. 

 Prøve fjernkontrollen
Når du har fullført konfigureringen og oppdatert Harmony 650, må du prøve den.

A.	 Kople Harmony-fjernkontrollen fra datamaskinen og ta den med til underholdningsanlegget. 

B.	 Rett Harmony-fjernkontrollen mot tv-en, og trykk på knappen merket Watch TV. Sjekk at dette fungerer. Hvis det ikke gjør det, 
trykker du på Help-knappen. 

C.	 Hvis du vil endre noe, kopler du Harmony-fjernkontrollen til datamaskinen igjen og logger deg på kontoen din for å endre 
innstillingene. 

Svenska
Tack för att du väljer Harmony 650. När du har satt i batterierna och samlat in uppgifterna om dina underhållningsapparater vägleder 
vi dig stegvis online genom konfigureringen av Harmony-fjärrkontrollen. 

 Sätt i batterierna
Två alkaliska AA-batterier medföljer fjärrkontrollen. Ta bort locket till batterifacket, sätt i batterierna och sätt tillbaka locket 
på fjärrkontrollen.

Obs! Batterierna laddas inte när du ansluter fjärrkontrollen till datorn.

 Samla in information om enheterna
Innan du kan styra ditt underhållningssystem måste du ta reda på vem som har tillverkat enheterna du har i det och vad de har 
för modellnummer. Det gäller exempelvis tv:n, kabel- eller satellitmottagaren, dvd- eller Blu-ray-spelaren. Modellnumret finns ofta 
på fram-, bak- eller undersidan av enheten. Anteckna modellnumren. Lägg märke till hur enheterna är ihopkopplade. Din kabel- 
eller satellitmottagare kan till exempel vara kopplad till Video 1-ingången på tv:n.

 Slutför konfigureringen
Innan du kan använda Harmony 650 måste du konfigurera fjärrkontrollen via vårt smidiga onlineprogram.

A.	 Anslut Harmony-fjärrkontrollen till datorn med den medföljande USB-kabeln. 

B.	 Öppna webbläsaren och gå till logitech.com/myharmony. Följ sedan anvisningarna online för att skapa ett Harmony-konto, 
lägga till dina enheter och konfigurera aktiviteterna. 

 Testa fjärrkontrollen
När du har slutfört onlineinstallationen och uppdaterat Harmony 650 är det dags att testa fjärrkontrollen.

A.	 Koppla ur fjärrkontrollen från datorn och gå till det rum där underhållningssystemet finns. 

B.	 Rikta fjärrkontrollen mot tv:n och tryck på knappen Watch TV. Kontrollera att den fungerar. Tryck på Help om den inte fungerar. 

C.	 Om du vill ändra något kopplar du fjärrkontrollen till datorn igen och loggar in på ditt konto och ändrar inställningarna. 

Suomi
Kun olet asettanut paristot paikoilleen uuteen Harmony 650 -kaukosäätimeesi ja koonnut tarvittavat laitetiedot, voit määrittää Harmony-
kaukosäätimen asetukset vaiheittaisen verkkotoiminnon avulla. 

 Paristojen asettaminen paikoilleen
Kaukosäätimen mukana tulee kaksi AA-alkaliparistoa. Kun haluat asettaa ne paikoilleen, poista paristokotelon kansi, laita paristot 
kaukosäätimeen ja aseta kansi paikoilleen.

Huomautus:Harmony 650 -kaukosäätimen yhdistäminen tietokoneeseen ei kuluta kaukosäätimen paristoja.

 Laitetietojen kerääminen
Jotta voisit ohjata viihdejärjestelmäsi laitteita, sinun täytyy antaa jokaisen laitteen (esimerkiksi television, kaapeli- tai satelliittivastaanottimen 
ja DVD- tai Blu-ray-soittimen) valmistaja ja mallinumero. Etsi mallinumero ja tiedot laitteen valmistajasta joko laitteen etuosasta, 
takaosasta tai pohjasta. Kirjoita tiedot muistiin. Pane merkille, miten laitteet on liitetty toisiinsa. Esimerkiksi kaapeli- tai satelliittivastaanotin 
on saatettu yhdistää television Video 1 -liitäntään.

 Tee määritykset valmiiksi verkossa
Ennen kuin Harmony 650 -kaukosäätimen käyttö voidaan aloittaa, sen asetukset täytyy määrittää internetissä. Tämä on erittäin helppoa.

A.	 Yhdistä Harmony-kaukosäädin tietokoneeseen mukana tulevalla USB-johdolla. 

B.	 Käynnistä verkkoselain ja siirry osoitteeseen logitech.com/myharmony. Noudata sitten helppoja verkko-ohjeita ja luo Harmony-tili, 
lisää laitteet ja määritä toiminnot. 

 Kokeile kaukosäädintä
Kun olet määrittänyt asetukset verkossa ja päivittänyt Harmony 650 -kaukosäätimen, kokeile sitä.

A.	 Irrota Harmony-kaukosäädin tietokoneesta. Vie kaukosäädin viihdejärjestelmäsi lähelle. 

B.	 Osoita Harmony-kaukosäätimellä televisiota ja paina Watch TV -painiketta. Tarkista, että kaukosäädin toimii. Jos kaukosäädin ei toimi, 
paina Help-painiketta. 

C.	 Jos haluat tehdä muutoksia, yhdistä Harmony-kaukosäädin uudelleen tietokoneeseen, kirjaudu tilillesi ja muuta asetuksia.
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